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SURFACES ET DESCRIPTION

. PLAN GENERAL

= Un espace ultra équipé en plein coeur de Bordeaux, rénové en 2012.

. HALL D'ACCUEIL : 370 m?
(L25.80, P 14.00 + SAS)

= Vestiaire (400 cintres)
= 1 Bloc sanitaire

= Sonorisation d‘appel
= Bureau organisateurs

. SALLE PANORAMIQUE JEFFERSON : 250 m?

= Capacité : 270 personnes en cocktail, 220 en repas assis et 200 en buffet assis

= Salon de réception de prestige avec 300 m2 de terrasse panoramique,
dominant Bordeaux et la Garonne. Destiné exclusivement aux prestations de
restauration, sa surface de 250 m2 permet de servir jusqu'a 250 couverts.

. TOUR JEFFERSON : 80 m?

= Capacité : 80 personnes en cocktail, 60 en repas assis et 50 en buffet assis

= Salon de réception dominant le parvis du Centre de Congres, d'une surface
de 80 m2il est destiné aux cocktails et aux prestations de service jusqu'a 70
couverts.

LIVRAISON

PARKING PUBLIC CITE MONDIALE
20 QUAI DES CHARTRONS
A PROXIMITE IMMEDIATE

AREA AND DESCRIPTION

. GENERAL PLAN

m An extremely well equipped congress centre situated in the heart of
Bordeaux, renovated in 2012.

RECEPTION AREA: 370 m?
(L 25.80, D 14.00 + SAS)

u Cloakroom (400 hangers)
u T Toilet block

m Public address system

m Organisers’ office

. SALLE PANORAMIQUE JEFFERSON : 250 m?

m Capacity : 270 people for cocktails , 220 for a seated meal and 200 for a
seated buffet

m A prestigious reception lounge with a 300 m? terrace overlooking
Bordeaux and the Garonne. This room is only used for dining and can
seat up to 250 people with an area of 250 m”.

. TOUR JEFFERSON: 80 m?

m Capacity : 80 people for cocktails , 60 for a seated meal and 50 for a
seated buffet

m A reception room overlooking the Congress Center’s forecourt. 80m? for
cocktails and other catering events for up to 70 people.
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